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Der Froschkönig
These activities are intended to complement  
a unit focused on the Brüder Grimm fairytale  
Der Froschkönig for primary school students  
Year 3–5.

The first activity involves choosing adjectives to  
suit the characters and setting of the tale, and then 
using these choices to create a tableau using oil  
pastel and watercolour. This includes additional 
activities to consolidate the German before they  
start their pictures — sentence writing, adding  
nicht and ‘Boggle’.

The second resource is a collection of sentences  
and images describing key moments from the  
story. They could be used in any number of  
ways, including:

•	 Students could match the spoken with the  
written sentences.

•	 The short version sentences could be visible  
on the screen and audio of other version could  
be played and students must say which one  
it corresponds to.

•	 Students could listen first, then use the screen  
to see if they can identify which one they heard.

•	 Students could identify which of the pictures 
matches what they heard.

•	 Students could write down what they hear.

Scan the QR code to access  
the accompanying audio files  
for the second activity.

 B
ac

kg
ro

u
n

d
 ©

 n
izh

a2
 / isto

c
k.c

o
m

 | Illu
stratio

n
s w

e
re

 so
u

rc
e

d
 fro

m
 W

ikip
e

d
ia: W

alte
r C

ran
e

 an
d

 B
ro

th
e

rs G
rim

m
TIPPS FÜR DEN 
UNTERRICHT



TIPPS FÜR DEN 
UNTERRICHT

sagta.org.au

LEARNING OBJECTIVE	 To be introduced to new vocabulary and make meaning
SUCCESS CRITERIA	 I will be successful when I can organise my ideas about characters and setting of Der Froschkönig  

by selecting adjectives to describe them and creating a tableau with my adjective choices.

Der Froschkönig: Wie sieht alles aus?
NAME KLASSE

1	 Each noun (die Königstochter, der Wald and der Frosch) has choices of adjectives  
beside them. Put a tick by the adjective you will use to describe each character or  
thing. For example, will the King’s daughter in your picture be ugly OR beautiful?  
Put a tick next to your choice. Do the same for the rest. Make sure to choose  
only ONE adjective on each line.

Die Königstochter ist …

hässlich (ugly)

ODER 
(or)

schön (beautiful)

alt (old) jung (young)

blond (blonde) dunkelhaarig  
(dark-haired)

groß (big) klein (small)

klug (clever) dumm (stupid)

Der Wald ist …

dunkel (dark)

ODER 
(or)

hell (light)

grün (green) gelb (yellow)

voll mit Blumen  
(full of flowers)

voll mit Bäumen  
(full of trees)

kühl (cool) warm (warm)

Der Frosch ist …

braun (brown)

ODER 
(or)

grün (green)

hässlich (ugly) schön (beautiful)

nass (wet) trocken (dry)

freundlich (friendly) garstig (nasty)

2	 Write the German adjectives that you’ve chosen in the border around your picture.

3	 Make sure you understand what you have ticked, because now you need to draw  
a picture clearly showing die Königstochter, der Frosch and der Wald exactly as  
you have described them. Use lead pencil first, then go over firmly with oil pastel  
and finally colour with water paints.
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LEARNING OBJECTIVE	 To be introduced to new vocabulary and make meaning
SUCCESS CRITERIA	 I will be successful when I can organise my ideas about characters  

and setting of Der Froschkönig by writing sentences to describe them.

NAME KLASSE

1	 Write sentences using the adjectives you chose for the  
“Wie sieht alles aus?” activity.

	 FOR EXAMPLE Der Wald ist dunkel, kühl und voll mit Bäumen.

	 HELPFUL HINTS

	 •	If using more than two adjectives, use a comma to separate them.
	 •	Use the word und (and) but no comma between the last two adjectives.

	

Die Königstochter ist…

Der Wald ist …

Der Frosch ist …

2	 Try writing your sentences using nicht and the opposite adjective. 
	 FOR EXAMPLE Der Wald ist dunkel, kühl und voll mit Bäumen.
	 BECOMES Der Wald ist nicht hell, nicht warm und nicht voll mit Blumen.

	

Der Froschkönig: Extra-Aktivitäten — A
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Der Froschkönig: Extra-Aktivitäten — B
NAME KLASSE

1	 How many German words can you find in the Boggle®?  
Give yourself double points if you find words related to Der Froschkönig story.

	

Your Boggle® Answers:

D G I U G
1

2

L T K N E
3

4

W A E Ö L
5

6

H C S R P
7

8

N O F E K
9

10

11
Der Froschkönig clues:

•	 Careful! He’s slimy and  
may have warts!

•	 What is a setting of the story?

•	 die _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

•	 ‘You made a promise!  
You have to keep that promise,’  
said the _ _ _ _ _.

•	 ‘I can offer you these,  
if you get my golden ball!’

12

13

14

15

16

17

18
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Long version Medium version Short version

1

Die schöne Königstochter geht in  
den Wald. Sie wirft ihre goldene Kugel 
in die Luft und fängt sie wieder auf. 
Dann fällt die Kugel auf die Erde und 
rollt weg… in einen Brunnen.

Die Königstochter spielt mit ihrer 
goldenen Kugel in dem Wald. Die 
Kugel fällt auf die Erde und rollt weg… 
in einen Brunnen.

Die Königstochter spielt mit ihrer 
goldenen Kugel in dem Wald.

The beautiful king’s daughter goes into 
the forest. She throws her golden ball 
in the air and catches it again. Then the 
ball falls to the ground and rolls away… 
into a well.

The king’s daughter is playing with her 
golden ball in the forest. The ball falls to 
the ground and rolls away… into a well.

The king’s daughter plays with  
her golden ball in the forest.

2

Ein garstiger Frosch spricht mit ihr.  
Sie verspricht ihm viel, dann holt er 
ihre goldene Kugel. Die Königstochter 
ist glücklich und läuft weg.

Ein Frosch kommt. Sie verspricht  
ihm viel. Er holt ihre goldene Kugel.  
Die Königstochter ist glücklich und 
läuft weg.

Ein Frosch holt die Kugel aus  
dem Brunnen. Die Königstochter  
ist glücklich und läuft weg.

A nasty frog speaks to her. She 
promises him a lot, then he fetches  
her golden ball. The king’s daughter 
is happy and runs off.

A frog comes. She promises him a lot. 
He fetches her golden ball. The king’s 
daughter is happy and runs off.

A frog fetches the ball out of the well. 
The king’s daughter is happy and  
runs off.

3

Die Königstochter isst mit ihrer 
Familie. Der Frosch klopft an die Tür. 
Die Königstochter macht auf und 
hat Angst. Ihr Vater fragt, was los ist, 
und sie sagt ihm alles. Sie muss ihr 
Versprechen halten.

Die Königstochter isst mit ihrer Familie. 
Der Frosch kommt. Die Königstochter 
hat Angst. Sie sagt ihrem Vater, 
warum.

Die Königstochter isst mit ihrer Familie. 
Der Frosch kommt.

The king’s daughter is eating with her 
family. The frog knocks at the door. 
The king’s daughter opens it and is 
frightened. Her father asks what is 
wrong and she tells him everything.  
She must keep her promise.

The king’s daughter is eating with her 
family. The frog comes. The king’s 
daughter is frightened. She tells her 
father why.

The king’s daughter is eating  
with her family. The frog comes.

4

Die Königstochter macht die Tür auf 
und nimmt den Frosch zum Tisch. 
Sie ist unglücklich. Der Frosch isst 
von ihrem Teller und trinkt von ihrem 
Becher. Er ist satt.

Die Königstochter macht die Tür auf 
und nimmt den Frosch zum Tisch.  
Sie ist unglücklich. Der Frosch isst  
und trinkt. Er ist satt.

Die Königstochter nimmt den  
Frosch zum Tisch. Sie ist unglücklich. 
Der Frosch isst und trinkt.

The king’s daughter opens the door 
and takes the frog to the table. She is 
unhappy. The frog eats from her plate 
and drinks from her cup. He is full.

The king’s daughter opens the door  
and takes the frog to the table. She  
is unhappy. The frog eats and drinks.  
He is full.

The king’s daughter takes the frog  
to the table. She is unhappy. The  
frog eats and drinks.

5

Der Frosch ist müde. Die Königs-
tochter bringt ihn ins Schlafzimmer 
und lässt ihn in der Ecke. Aber er  
mag das nicht. Sie wirft ihn gegen  
die Wand.

Der Frosch ist müde. Die Königs-
tochter bringt ihn ins Schlafzimmer.  
Sie ist wütend und wirft ihn gegen  
die Wand.

Die Königstochter bringt den Frosch 
ins Schlafzimmer. Sie ist wütend und 
wirft ihn gegen die Wand.

The frog is tired. The king’s daughter 
takes him to the bedroom and leaves 
him in the corner. But he doesn’t like 
that. She throws him against the wall.

The frog is tired. The king’s daughter 
takes him to the bedroom. She is angry 
and throws him against the wall.

The king’s daughter takes the frog  
to the bedroom. She is angry and 
throws him against the wall.

6

Da ist kein Frosch mehr, sondern  
ein Königssohn. Sie heiraten und 
gehen in sein Reich.

Da ist kein Frosch mehr, sondern  
ein Königssohn. Sie heiraten und 
gehen in sein Reich.

Da steht ein Königssohn.  
Sie heiraten und gehen in sein Reich.

The frog isn’t there anymore, but  
a king’s son. They get married and  
go to his kingdom.

The frog isn’t there anymore, but  
a king’s son. They get married and  
go to his kingdom.

A king’s son is standing there.  
They get married and go to his 
kingdom.
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Dialogue

1
KÖNIGSTOCHTER	 Ich bin eine Königstochter. Ich bin sehr schön.  

Ich gehe in den Wald und spiele mit meiner  
goldenen Kugel. … Ach nein, meine Kugel ist jetzt  
in dem Brunnen. Wie bekomme ich sie zurück?

I am a king’s daughter. I am very beautiful. I’m 
going into the forest to play with my golden ball. 
… Oh no, my ball is now in the well. How will I 
get it back?

2

FROSCH	 Hallo, Königstochter! Was ist los? 

KÖNIGSTOCHTER	 Meine goldene Kugel ist in dem Brunnen. 

FROSCH	 Ich helfe dir.

KÖNIGSTOCHTER	 Du? Du bist ein Frosch! Du bist hässlich!  
Wie kannst du mir helfen? 

FROSCH	 Ich hole deine Kugel. Aber was versprichst  
du mir als Dank dafür?

KÖNIGSTOCHTER	 Als Dank für meine goldene Kugel verspreche ich  
dir meine Kleider, meine Perlen, meine Edelsteine  
und meine goldene Krone. 

FROSCH	 Die mag ich nicht! Du sollst meine Freundin sein und 
mit mir spielen. UND ich will neben dir sitzen, von 
deinem Teller essen, aus deinem Becher trinken und 
in deinem Bett schlafen. 

KÖNIGSTOCHTER	 Ja, ich verspreche dir alles. 

FROSCH	 Na gut, ich hole deine goldene Kugel.  
…Hier ist sie.

KÖNIGSTOCHTER	 Ich habe meine Kugel! 

FROSCH	 Quak! Warte! Ich komme mit!  
Ich bin langsam, nicht so schnell wie du. 

Hello, king’s daughter! What’s the matter? 

My golden ball is in the well.

I will help you.

You? You are a frog. You are ugly!  
How can you help me? 

I will fetch your ball. But what do you promise 
me in return for your ball? 

In return for my golden ball, I promise you  
my clothes, my pearls, my gems and my  
golden crown. 

I don’t want them! You should be my friend  
and play with me. AND I want to sit next to  
you, eat from your plate, drink from your cup  
and sleep in your bed.

Yes, I promise you everything.

Fine, I’ll fetch your golden ball.  
…Here it is.

I’ve got my ball!

Ribbit! Wait! I’m coming with!  
I’m slow, not as fast as you.

3

FROSCH	 Plitsch, platsch. Klopf, klopf. Königstochter,  
mach mir auf! 

KÖNIGSTOCHTER	 Wer ist da? 

KÖNIG	 Mein Kind, was ist los? Du hast Angst. 

KÖNIGSTOCHTER	 Ach, Vater! Da ist ein garstiger Frosch. Er hat meine 
Kugel aus dem Brunnen geholt. Er will neben mir 
sitzen, von meinem Teller essen, aus meinem Becher 
trinken und in meinem Bett schlafen. Ich habe ihm 
alles versprochen.

FROSCH	 Königstochter, mach mir auf! 

KÖNIG	 Du musst dein Wort halten.  
Mach jetzt die Tür auf! 

Splish, splash. Knock, knock.  
King’s daughter, open the door!

Who is there?

My child, what is wrong? You are frightened.

Oh, Father! There is a nasty frog.  
He fetched my ball from the well. He wants  
to sit next to me, eat from my plate, drink  
from my cup and sleep in my bed. I promised  
him everything.

King’s daughter, open the door!

You must keep your word.  
Open the door now!

4

FROSCH	 Ich esse von deinem Teller. Ich trinke von deinem 
Becher. Ich bin satt. Jetzt bin ich müde. Ich will 
schlafen. 

KÖNIGSTOCHTER	 Nein! Das nicht! 

KÖNIG	 Meine Tochter, du hast es ihm versprochen. 

I’m eating from your plate. I’m drinking from  
your cup. I am full. Now I am tired. I want to  
go to sleep.

No! Not that!

My daughter, you promised him.

5

KÖNIGSTOCHTER	 Hier, du schläfst in der Ecke. 

FROSCH	 Das ist unfair. Auf dem Bett, bitte. 

KÖNIGSTOCHTER	 Nein, überhaupt nicht, du garstiger Frosch!

FROSCH	 Aua!

Here, you sleep in the corner.

That’s not fair. On the bed, please.

No, not at all, you nasty frog!

Ow!

6

KÖNIGSSOHN	 Das ist viel besser.

KÖNIGSTOCHTER	 Du … du bist keinen Frosch mehr.

KÖNIGSSOHN	 Nein, ich bin ein Königssohn. Wir werden  
heiraten und zu meinem Reich gehen.

KÖNIGSTOCHTER	 Oh ja!

That’s much better. 

You … you are not a frog anymore.

No, I’m a king’s son. We will get married  
and go to my kingdom.

Oh yes!
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